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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SPECIFICATIONS POUR TYPES PARTICULIERS DE FILS DE BOBINAGE

Quatriéme partie: Fils de section circulaire en cuivre émaillé soudable

PREAMBULE

1) Lesdécisions ou accords officiels de la CE I en ce qui concerne les questions techmques préparés par des Comités d’Etudes
O SONT TCPIesentes TOUS 168 COMmITes NATionauX S TATEresSant 4 Ces (UCSTIONS, EXpIimeEntaans [apius grande mesure possible
un accord international sur les sujets examinés.

A Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comipe telles par les) Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager cette unification internationale, la CE I expfilng le\veety qudtouses Corhités nationaux ne
possédant pas encore de régles nationales, lorsqu’ils préparent ces régles, ent come base fopdaméntale de ces régles
les recommandations de la CEI dans la mesure ot les conditions na

e permettent. Les

4 de bobinage.

X projets furent
b6. A la suite de
] a Papprobation des Comités natiopaux suivant la
Ré DA ) ifications furent soumises a approbation des Comités nationaux
bre 1967 et 1a Régle des Six Mois en septembjre 1968.

&
g

a Haye en 1965 et a Tel-Aviv en 19

Japon
Pays Bas
Roumanie
utriche Royaume-Uni
elgique Suede
Canada Suisse
Danemark Tchécoslovaquie
Etats-Unis d"’Amérique anqnie
Finlande Union des Républiques Socialistes
France Soviétiques
Israél _ Yougoslavie

Italie
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SPECIFICATIONS FOR PARTICULAR TYPES OF WINDING WIRES

Part 4: Self-fluxing enamelled round copper wires

FOREWORD

xhich all the
an integnational

1) The fo, te
ssible,

Natiorjal Committees having a special interest therein ar
sus of opinion on the subjects dealt with.

2) They Bave the form of recommendations for international use and they are accepted by the ion3 ittegs in that

3) Inordrto promote this international unification, the I E C expresses the wish ationa ittees Having as
yet no|national rules, when preparing such rules, should use the TE C recommg hg ntad basisfor these
rules if so far as national conditions will permit.

4) The d¢sirability is recognized of extending international agreement op 8 b ) endeavour to harmonize
nationfal standardization rules with these recommendations in so/far as natiqnalie itions [National
Comngittees pledge their influence towards that end.

This Recommendation has been prepared

A first| draft was discussed/at™t ng | 3 1 at the
meetingq held in Vienna in 1963, im\[’he Haguge\i is latter
meeting,|a final draft was|stthmitted to the s’ Rule
in April|1966. A \ ¢ National Committees for approval under the Two
Months’|Procedu S

The fq

dvour of publication of Part 4:

Japan
Netherlands
Romania
South Africa
Sweden
Switzerland
Finland Turkey
France Union of Soviet Socialist Republics
Germany United Kingdom

Israel United States of America

Italy Yugoslavia
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SPECIFICATIONS POUR TYPES PARTICULIERS DE FILS DE BOBINAGE

Quatriéme partie: Fils de section circulaire en cuivre émaillé soudable

INTRODUCTION

La présente recommandation constitue 'un des éléments d’une série traitant des fils isolés utilisés

dans les enroulements des appareils électriques. Cette série doit comporter quatre groupes définissant
respectivement :

1) Les dimensions de base.

’7) Les mAthnr‘pc A’pcacn'.

B) Les spécifications pour des types particuliers de fils.

1) Le conditionnement.

Le systéme d’unités utilisé est le systéme SI; dans ce systéme
| newton = 0,102 kgf.

est[I’unité de force;

(.  Domaine d’application

oudable (fils de

dans P’article 1.

ns la Publication

es mémes essais.

te recommanda-

sai s’applique a

Sauf gpécification contraire, tous les essais doivent étre effectués & une températuge comprise entre
15°C et 35 °C et une humidité relative de 453% 3 75% T e fil doit_avant exécution dles mesures, étre

préconditionné sous ces conditions atmosphériques pendant un temps suffisant pour que le fil
atteigne la stabilité.

Le fil* & essayer doit &tre prélevé de son conditionnement de fagon qu’il ne soit pas soumis & une
tension ou & des pliages inutiles. Avant chaque essai, il convient d’éliminer une longueur de fil
suffisante pour étre siir que les échantillons ne comportent aucun fil endommagé.

* Lorsque le terme fil est utilisé, il indique le matériau isolé & 1’état de livraison; lorsque le terme conducteur est utilisé,
il indique le métal nu aprés enlévement de I’émail.
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SPECIFICATIONS FOR PARTICULAR TYPES OF WINDING WIRES

Part 4: Self-fluxing enamelled round copper wires

INTRODUCTION

This Recommendation is one of a series which will deal with insulated wires used for windings of electrical
equipment. The series will have four groups describing:

1) Basic dimensions.
2) Methods-of test

3) Specifications for particular types of wires.

4) Packpging.

The BI system of units will be used in which the newton (
1 newtojn = 0.102 kegf.

e wqitvqf force;

1. Sqope

es (copper wire| covered
w

3. G

rmendation are given in IE C Publication 251-1, Mgthods of
T Wi elled Round Wires, and the clause numbers used in both publi-
cqti '

sQuisigtendies between the publication on methods of test and this Recommgndation,
IH

sragge of sizes is given for a test, the test applies to all sizes covered by the speci-

fi¢

vise specified, all tests shall be carried out within a range of 15 °C to 35 fC and a
rellati idi v 9 i recondi-
tioned under these atmospheric conditions for a time sufficient to allow the specimens to reach
stability.

The wire* to be tested shall be removed from the packaging in such a way that the wire will not be
subjected to tension or unnecessary bends. Before each test, discard sufficient wire to ensure that any
damaged wire is not included in the test specimens.

* Where the word wire is used, it means the insulated material as received; where the word conductor is used, it means
the bare metal after removal of the enamel.
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4, Diamétre

4.2  Diamétre extérieur maximal

Le diamétre extérieur ne doit pas dépasser les valeurs données dans le tableau I.

TABLEAU I

Diametre Diamétre extérieur Diamétre Diamétre extérieur
nominal du maximal nominal du maximal

conducteur

Grade 1 Grade 2 conducteur Grade 1 Grade 2
mm mm mm mm

0,990
1,041
1,093
1,153
1,217

1,279
1,351
1,423
1,506
1,608

1,711
1,813
1,916
2,018
2,120

2,243
2,366
2,488
2,631
2,784

2,938
3,142

4.3 Tolérance sur le diamétre du conducteur (diamétre nominal du conducteur supérieur ¢ 0,070 mm)

Le diamétre du conducteur ne doit pas s’écarter du diametre nominal d’une valeur supérieure aux
tolérances données dans le tableau II.

Note. — Pour les fils de diamétre nominal du conducteur inférieur a 0,070 mm, les valeurs limites de résistance figurant
dans le tableau III sont applicables.
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4, Diameter

4.2  Maximum over-all diameter

The over-all diameter shall not exceed the values given in Table I.

TaBLE 1

Nominal Maximum over-all Nominal Maximum over-all
conductor diameter conductor . diameter

diameter

Grade | Grade 2 diameter - Grade 1 Grade 2
mm mm mm mm

—
\O
R N W =

2.1p0

2.243
2.366
2.488
2.681
2.784

2.8
3.142

4.3 Tolerance of conductor diameter (nominal conductor diameter over 0.070 mm)

The conductor diameter shall not differ from the nominal diameter by more than the limits given
in Table II.

Note. — For wires < 0.070 mm nominal conductor diameter, the resistance limits given in Table I1I apply.
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TABLEAU II
Diameétre Tolérance Diametre Tolérance -
nominal du + nominal du &
conducteur conducteur
mm mm mm mm
0,071 0,003 0,950 0,010
0,080 0,003 1,000 0,010
0,090 0,003 1,060 0,011
0,100 0,003 1,120 0,011
0,112 0,003 1,180 0,012
0,125 0,003 1,250
0,140 0,003 1,320
0,160 0,003 1,400
0,180 0,003 1,500

Fe supérieure a

Résistance électrique (diamétre nominal du conducteur jusqu’a et y compris 1,000 mm)

La résistance électrique & 20 °C doit étre comprise entre les limites données dans le tableau I11.

Allongement

L’allongement & la rupture ne doit pas étre inférieur aux valeurs données dans le tableau I'V.
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TABLE Il
Nominal Tolerance Nominal . Tolerance
conductor + conductor +
diameter diameter
mm mm mm mm
0.071 0.003 0.950 0.010
0.080 0.003 1.000 0.010
0.090 0.003 1.060 0.011
0.100 0.003 1.120 0.011
0.112 0.003 1.180 0.012

Ou oundnegs ofconguctor{nominal conductor diameter over 0.070 mm)

The remee betweenh the minimum and maximum diameter, at any one point, shall not e more
thah thefiguregiver in Columns 2 and 4 of Table IT.

‘Resistance (nominal conductor diameter up to and including 1.000 mm)

The resistance at 20 °C shall be within the limits given in Table II1.

Elongation

The elongation at fracture shall not be less than the value given in Table IV,
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TaBLEAU III

Diamétre Résistance Diamétre Reésistance
nominal du Q/m nominal du Q/m
conducteur conducteur

mm Min. Max. mm Min. Max.
0,020 46,65 65,31 0,315 0,2139 0,2289
0,025 30,56 41,09 0,355 0,1689 0,1797
0,032 18,87 24,44 0,400 0,1327 0,1419
0,040 12,21 15,37 0,450 0,1051 0,1118

0,500 0,085 34 0,090 37
0,050 7,903 9,659 0,560 0,067 94 0,072 15
0,063 5,033 6,029 0,630 0,053 81 0,056 87
0,071 3,985 4,725 0,710 0,042 34 0,044 81
0,080 3,156 3,704 0,750 0,040 22
0,090 2,507 2,913 0,800 0,035 30
0,100 2,042 2,349 0,850 0,031 31
0,112 1,646 1,864 0,900 0,027 89
0,125 1,328 1,488 0,9 0,025 06
0,140 1,064 1,180 1,000 0,022 59
0,160 0,8192 0,8983 \
0,180 0,6499 0,7068
0,200 0,5281 0,5706
0,224 0,4224 0,4534
0,250 0,3373
0,280 0,2698 /\

Notes 1. — Les limites indiquées dans
2. — Pour la résistance électrique

S
Weﬂbotues conformément 4 [’annexe A.

Diamétre Allongement Diamétre Allongement
nominal minimal nominal du minimal
conducteyr conducteur

% % mm %

0 \ 6 \j 0,355 23 1,600 32

0,025 7 0,400 24 1,700 32

8 0,450 25 1,800 32

9 0,500 25 1,900 32

10 0,560 26 2,000 33

12 0,630 27 2,120 33

13 0,710 28 2,240 33

14 0,750 28 2,360 33

15 0,800 28 2,500 ' 33

16 0,850 28 2,650 34

0,112 17 0,900 29 2,800 34

0,125 17 0,950 29 3,000 34
0,140 18 1,000 30
0,160 19 1,060 30
0,180 20 1,120 30
0,200 21 1,180 ' 31
0,224 21 1,250 31
0,250 22 1,320 32
0,280 22 1,400 32
0,315 ' 23 1,500 32

Note. — Pour les dimensions intermédiaires, les valeurs de I’allongement sont celles qui sont données pour le diamétre
immédiatement inférieur.
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Notes 1. — The limits shown in Table I1I are
2. — For the nominal resistance, see Appel

ived fxo

alculations

ade according to Appendix A.

TABLE III
Nominal Resistance Nominal Resistance
conductor Q/m conductor Q/m
diameter diameter
mm Min. Max. mm Min. Max.
0.020 46.65 65.31 0.315 0.2139 0.2289
0.025 30.56 41.09 0.355 0.1689 0.1797
0.032 18.87 24.44 0.400 0.1327 0.1419
0.040 12.21 15.37 0.450 0.1051 0.1118
0.500 0.085 54 0.090 57
0.050 7.905 9.659 0.560 0.067 94 0.072 15
0.063 5.033 6.029 0.630 0.053 81 0.056 87
0.071 3.985 4.725 0.710 0.042 34 0.044 81
0.080 3.156 3.704 0.750 0.040/22
0.090 2.507 2.913 0.800 0.035 30
0.100 2.042 2.349 0.850 0.03431
0.112 1.646 1.864 0.900 02789
0.125 1.328 1.488 0.950 0.025 06
0.140 1.064 1.180 1.000 .022 59
0.160 0.8192 0.8983
0.180 0.6499 0.7068 Q
0.200 0.5281 0.5706
0.224 0.4224 0.4534
0.250 0.3573 0.3659
0.280 0.2698 0.2907 ,\ /\
S

Nominal ongation Nominal Elongdtion
conductor minimum conductor minifum
diameter diameter
mm A mm 0
0.020 \/ 23 1.600 32
0.025 24 1.700 32
0.032 25 1.800 32
0.040 25 1.900 32
26 2.000 3
12 0.630 27 2.120 3
13 0.710 28 2.240 3
4 0.750 28 2.360 3
15 0.800 28 2.500 3
16 0.850 28 2.650 34
0.112 17 0.900 29 2.800 34
0.125 17 0.950 29 3.000 3
0.140 18 1.000 30
0.160 19 1.060 30
0.180 20 1.120 30
0.200 21 1.180 31
0.224 21 1.250 31
0.250 22 1.320 32
0.280 22 1.400 32
0.315 23 1.500 32

Note. — For intermediate sizes, the elongation values to be taken are those given for the nearest lower diameter.
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7. Effet de ressort

A Tétude. (Le tableau V n’est pas inclus dans cette recommandation.)

8.  Souplesse et adhérence

8.1  Essai d’enroulement sur mandrin

Le revétement ne doit présenter aucune craquelure aprés enroulement du fil sur un mandrin dont

le diamétre est spécifié au tableau VI.
TABLEAU VI <<
A\

Diamétre nominal

du conducteur

iame’
mm

/] \du\mangdsin

Jusqu’d
Au-dessus de y compris

* Le fil doit étre allongé a 20% otnju u’a%ture cuivre, la valeur la plus basse étant applidable, avant d’étre
enroulé sur le mandrin.

vétement ne doit présenter aucun décollement apres que le fil a été soumig au nombre de

imeétres.
Le nombre de tours calculé est arrondi au nombre entier immédiatement inférieur.

9.  Essai de choc thermique

a) A une température comprise entre 125 °C et 130 °C

Le revétement ne doit présenter aucune craquelure. Le diamétre du mandrin est celui qui est
spécifié dans le tableau VI.
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8.1

8.2

83

Springiness

15 —

Under consideration. (Table V is not included in this Recommendation.)

Flexibility and adherence

Mandrel winding test

The covering shall show no crack after having been wound on a mandrel with a diameter as

specified in Table VI.

TaBLE VI

Nominal conductor

diameter
mm

Up to and
Over including
— 0.04 &
0.040 0,
0.250 23000
2.000 0

* Tlhe wire shall be stretched

Je

Pd

e

Thisd@umber shadl be calculated by dividing 150 by the nominal diameter, expressed in mil

Any” fraction of a revolution shall be deleted from the calculated values and the

limetres.

Fesulting

number used in the test.

Heat shock

a) At 125°C to 130°C

The covering shall show no crack. The mandrel diameter shall be as specified in Table VI.


https://iecnorm.com/api/?name=4c1a0f0b11dd5323ac4bc16e7c553017

— 16 —

b) A une température comprise entre 155 °C et 160 °C

Le revétement ne doit présenter aucune craquelure. Le diamétre du mandrin est celui qui est spé-
cifié dans la note.

Note. — Cette température ne concerne que quelques applications précises et fait l’objet‘d’un accord préalable
entre fournisseur et utilisateur, Le diamétre du mandrin est alors celui spécifié dans le tableau suivant.

TaBLEAU VII

Diamgétre nominal du conducteur
mm Diameétre
)5 du mandrin
Jusqu’a et
Au-dessus de y comptis
0,040 0150k
0,040 0,160 3 d*
0,160 0,250 4 d* \
0,250 1,000 2d
1,000 3,000 3 a(\

* Le fil doit &tre allongé a 20% ou jusqu'a la rupture du cuivre, la valéur Ihs basse\étant applicaple, avant d’étre
enroulé sur le mandrin.

10{ Essai de thermoplasticité

Aucun claquage ne doit se produire pendant 2/mi turgpde 170 °C.
11] Résistance a Pabrasion (diamétye nomingl du cg érieg 4 0,250 mm et inférjeur ou égal a
2,500 mm)
La moyenne du nombre de cyele i bre inférieure & 30 et aucune valeur ipdividuelle ne
doit étre inférieure & 12. La charge ap% q qui figure dans le tableau VIII.

Diametre Charge

Digmeétee
NOIMN] du

nominal du

LA

conductegr N \Qﬁé@ Grade 2 conducteur - Grade 1 Grade 2
l‘%{\ N mm N N
N \\\/?6 . 2,0 1,060 4,7 59
0,280 ) 2,2 1,120 49 6,1
q 0,3 1,9 24 1,180 5,1 6,3
5 2,1 2,7 1,250 53 6,6
400 2,3 29 1,320 55 6,8
0,450 2,6 3,2 1,400 5,7 7,1
0,500 Z,7 RX: 1,500 5,0 7,4
0,560 3,0 3,7 1,600 6,2 7,7
0,630 3,2 4,0 1,700 6,5 8,0
0,710 3,5 4.4 1,800 6,8 8,3
0,750 3,7 4,7 1,900 6,8 8,3
0,800 3,8 49 2,000 6,8 8,3
0,850 ‘ 4,0 5,1 2,120 6,8 8,3
0,900 42 5,3 2,240 6,8 8,3
0,950 44 55 2,360 6,8 8,3
1,000 4,5 5,7 2,500 6,8 8,3
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b) At 155°C to 160 °C

The covering shall show no crack. The mandrel diameter shall be as specified in the Note.

Note. — This temperature is only intended for certain processes and is the subject of agreement between the manu-
facturer and the user. The mandrel diameter shall then be as specified in the following table.

TaBLE VII
Nominal conductor diametet
mm Mandrel
Up to and diameter
Over including
0-040 0-1-50-mre
0.040 0.160 3d*
0.160 0.250 4 d*
0.250 1.000 2d
1.000 3.000 3d

* The wire shall be stretched 20% or to the breaking point of the copper, whicheter iS¥ess\befoxe winding mandrel.

Cuf through

No failure shall occur within 2 min at 170 °C.

Repistance to abrasion (nominal conductor diametey ) and including 2.500 njm)

[he average of the number of stro all
lesp than 12. The load applied shall belas given in

hall be

,\ BLE VI
Nominal ad \> Nominal Load
C(()ir}ducttor . | czrilduc:or
lameter ade N ade 2 fameter Grade 1 Grade 2
mm N mm N N
6 2.0 1.060 4.7 5p
1.7 2.2 1.120 4.9 6.1
9 24 1.180 5.1 6.p
1 2.7 1.250 5.3 6.p
2.3 2.9 1.320 5.5 6.8
2.6 32 1.400 5.7 1.0
0,500 27 33 17500 5.0 T4
0.560 3.0 3.7 1.600 6.2 1.7
0.630 3.2 4.0 1.700 6.5 8.0
0.710 3.5 4.4 1.800 6.8 8.3
0.750 3.7 47 1.900 68 8.3
0.800 3.8 49 2.000 6.8 8.3
0.850 4.0 5.1 2.120 6.8 8.3
0.900 4.2 5.3 2.240 6.8 8.3
0.950 4.4 5.5 2.360 6.8 8.3
1.000 4.5 5.7 2.500 6.8 8.3
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12.
12.1

13.
13.1

13.2

Essai aux solvants

Solvant normalisé

18 —

Le revétement ne doit pas étre enlevé par un crayon de dureté « H».

Tension de claquage

Le fil doit répondre aux prescriptions spécifiées aux paragraphes 13.2, 13.3 et 13.4 respectivement
lorsqu’il est essayé & la température du local*.

Diamétre nominal du conducteur jusqu’a et y compris 0,040 mm

Au moins quatre des cinq éprouvettes ne doivent pas subir de claquage a des tensions inférieures a

celles qui sont données dans le tableau IX.

TABLEALL IX

[
Tension minimale de
Diamétre claguage
nominal du V (eff) <\
conducteur
mm \ \
Grade 1 Grade 2
el N
0,020 4 \0
0,025 60 0
0,032 0 150
PN /(\é" > °

13.3 Diamétre nominal du conducteur

2 celle donnée dans le tableau
du tableau, I'essai doit étre recommencé sur une

X. Si Pune des

* Un essal & haute température est 4 I’étude.

bl\ w Tension minimale de claquage
Q < ?‘:‘%‘g" V (eff.)

\Aw\de us de Jusqu'a Grade 1 Grade 2
N et y compris

\g?o 0,050 350 700

50 0,063 400 800

0,063 0,080 500 950

0,080 0,100 600 1200

0,100 0,125 700 1 300

0,125 0,160 800 1500

0,160 0,200 900 1700

0,200 0,250 1 000 2 000

0,250 0;315 1266 2-266

0,315 0,400 1400 2 400

0,400 0,500 1 600 2 800

0,500 0,710 1 800 3100

0,710 0,850 1900 3500

0,850 0,950 2 000 3700

0,950 1,120 2100 3 800

1,120 1,320 2200 3900

1,320 1,600 2 300 4 000

1,600 1,900 2 400 4300

1,900 2,500 2 500 4 400

f
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12.  Solvent test
12.1 Standard solvent

With a pencil of hardness “H”, the enamel shall not be removed.
13. Breakdown voltage

13.1 The wire shall meet the requirements given in Sub-clauses 13.2, 13.3 and 13.4 respectively when being
tested at room temperature*.

13.2 Nominal conductor diameter up to and including 0.040 mm

At least four of five samples tested shall not breakdown at voltages less than those given in

Table IX.
TABLE IX
Nominal Breakdown voltage minimum
conductor V (r.m.s.) .
diameter ’ (\
mm
Grade 1
0.020 40
0.025 60 1 (4
0.032 70
0.040 1€0
13.3  Nowinal conductor diameter over 0.040 ywim up to jcluding 2 500 mm
Tlhe breakdown voltage shall not be\less Ides given in Table X. If, however, of the five

sandples tested, one has
serigs of samples and\no

ble, the test shall be repeated with a[second

Breakdown voltage minimum
V (r.m.s)
\I_J,x/to fmd Grade 1 Grade 2
including
0.050 350 ) 700
0.063 400 800
0.080 500 950
0.100 600 1200
0.125 700 1300
0.160 800 1 500
0.200 900 1700
0.250 1660 2-000
0.315 1200 2 200
0.400 1 400 2 400
0.500 1 600 2 800
0.710 1 800 3100
0.850 1900 3 500
0.950 2 000 3700
1.120 2100 3 800
1.320 2200 3900
1.600 2300 4 0600
1.900 2400 4300
2.500 2500 4 400

* A test at elevated temperature is under consideration.
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13.4 Diamétre nominal du conducteur supérieur a 2,500 mm

Au moins quatre des cing éprouvettes ne doivent pas subir de claquage a des tensions inférieures a
celles qui sont données dans le tableau XI.

TaBLEAU XI
Diamétre Tension minimale de claquage
nominal du V (eff.)
conducteur
mm Grade 1 Grade 2
2,500 1000 1600

14.  Continuité de Pisolation (diamétre nominal du conducteur jusq

Le nombre de défauts par 30 m de fil ne doit pas dé
TABLEm
Y
Diamétre nominal mbreanaximal

du condlicteur ,
i 5 s par 30 m

usquid e \-/ -
Au-dessus de Grade 1 Grade 2

y compri
040,

N 30 12
0,50 )\, 15 6

hbleau XII.

1[7.\VEssai de soudabilité

La température du bain de soudure est de 375 4 5 °C. Le temps d’immersion (en secondes) est -
le multiple ci-dessous du diameétre nominal du conducteur {(en millimétres) avec un minimum de 3 s.

Grade 1 Grade 2 .
10 % 15 x

La surface du fil étamé doit tre lisse sans trous ni résidus d’émail.
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13.4 Nominal conductor diameter over 2.500 mm

At least four of five samples tested shall not breakdown at voltages less than those given in Table XI.

TABLE XI
Nominal Breakdown voltage minimum
conductor .V (r.ms.)
diameter
mm Grade 1 Grade 2
2-560 1600 1600

14.  Continuity of covering (nominal conductor diameter up to and including 0.580

Tihe number of faults per 30 m of wire shall not exceed the va iven i ble XII.

. TaBLE XII
) ‘
Nominal conductor /\(}\M{%{nu umb
diameter <\
of faults\per 30y
mm
Uptoa \ﬂ\\ -/
d Grade 2
5 \/ 12
6
15.
16.

17.  Solder test

Temperature of the solder bath 375 - 5 °C. The immersion time (in seconds) shall be the following
multiple of the nominal conductor diameter (in millimetres) with a minimum of 3 s.

Grade 1 Grade 2
10 %X 15 X

The surface of the tinned wire shall be smooth and free from holes and enamel residues.
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Essai d’adhérence par chaleur et par solvant

Ne s’applique pas.

Tangente de ’angle de pertes diélectriques

La tangente de I'angle de pertes diélectriques & 1 MHz environ ne doit pas dépasser 300 x 107,

Conditionnement

Le fil doit étre enroulé régulidrement et de maniére compacte sur des bobines ou dans des fiits
d’emballage. Chaque bobine ou fiit ne doit pas contenir plus de deux longueurs de fils.

Si une bobine contient plus d’une longueur, une bande de papier dojt &tre insérées

col en papier ou par un moyen analogue.

Si une bobine ou un fiit d’emballage contient deu

ntre les couches
la largeur de la

séparées par un

¢ mentionner.
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19.

20.
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Heat and solvent bonding test

Not applicable.

Dielectric loss tangent

The dielectric loss tangent at approximately 1 MHz shall not exceed 300 x 107,

Packaging

sh.

The wire shall be wound evenly and compactly on reels or in containers. Each reel or ¢
all contain no more than two lengths of wire,

th
w

by

1al

If the contents of a reel consist of more than one length, a slip of papershall be indetted
e layers to indicate the commencement of a fresh length of wire. The pager shall sxtend.a
nole width of the reel.

a paper collar or similar means.

bel.

ontainer

between
cross the

If the contents of a container consist of more than one length 3 e spparated

If a delivery reel or container contains two lengths i e, thiss be marked: on the
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